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Le vendredi 24 aott 2007
A Tattention du directeur de la revue « al-Tagammu’ »

Monsieur,

Dans votre édition du 20 aott 2007, vous avez publié sans m’en avertir un article intitulé « Le
monde des sous-entendus au royaume de la passion politique et les effets de la ségrégation »,
faisant référence a mon travail de recherche dans la ville de Taez, et plus précisément au Hawdh
al-Ashraf. Je tiens a récuser fermement cette récupération politique de mon travail, qui comporte
de graves erreurs ainsi que des insinuations inacceptables, portant gravement atteinte a la
réputation de mon travail, au Centre Francais d’Archéologie et de Sciences Sociales de Sanaa
(CEFAS) ainsi qu’aux autorités yéménites responsables de la coopération scientifique entre le
Yémen et la France. Vous avez publi¢ cet article non seulement sans mon autorisation, mais
surtout alors que je vous avais explicitement signifié¢ le jour de notre rencontre que je ne désirais
pas m’exprimer dans la presse. De retour au Yémen pour un séjour de réflexion et d’écriture,
J’avais été invité par un ami a macher le gat au salon culturel « al-Gawi », non pas dans le but
d’y rencontrer des journalistes mais dans celui de dialoguer avec les professeurs de 1’Université
qui le fréquentent. J’ai discuté avec quelques-uns ce jour la de certains résultats, dans 1’espoir de
recueillir leurs remarques et leurs suggestions ; il ne s’agissait donc nullement de ma part d’une
« communication », contrairement a ce que vous avez €crit, mais d’une invitation aux partenaires
de cette discussion a s’exprimer sur les themes de ma recherche. Il est particulierement choquant
que vous m’attribuiez des propos qui sont les votres, correspondant manifestement a ce que vous
avez voulu retenir de cette discussion, en lien avec des préoccupations politiques sans rapport
avec I’objet de mes recherches passées sur la vie sociale des jeunes a Taez. Aussi je ne puis
laisser cette diffamation sans réponse. Je conteste en particulier les raccourcis grossiers que vous
opérez entre sexualité et politique, ainsi que votre affirmation selon laquelle mes recherches se
seraient données pour but d’explorer I’'un quelconque de ces deux domaines.

Afin de rendre crédible vos affirmations mensongeres, vous mélangez des phénomenes sociaux
sans rapports les uns avec les autres, ayant fait 1’objet de recherches distinctes. Exploitant
délibérément la charge symbolique associée au probléme des hommes de peines (shuqgat) que j’ai
¢tudi¢ en 2004, vous y associez des résultats d’une recherche remontant a 2003 sur les
phénomenes d’autorité au sein des jeunes d’un quartier d’habitation, ainsi que mes résultats les
plus récents (2006) sur le role de la vulgarité a dimension sexuelle dans la sociabilité des
commercants du souk. Vous liez cet ensemble hétéroclite par des insinuations insultantes sur
I’activité sexuelle supposée de mes enquétés, ainsi qu’une interprétation qui reléve du fantasme
sur les effets de domination sensés s’y nouer. C’est en particulier cette interprétation que
m’attacherai ici a déconstruire.

Contrairement a ce que vous écrivez, le surnom de « Za’im » n’était pas celui d’un acteur du
rond-point mais celui attribué a un jeune homme par les amis d’enfance de son quartier. Vous
semblez rattacher a ce terme de bien sombres connotations, alors qu’il n’y avait la qu’une
marque affectueuse de familiarité et de respect. Vous abstrayez donc délibérément ce terme du
cadre de ce quartier, celui d’une sociabilité riche, inventive et solidaire, qui constitue le meilleur
rempart contre la violence des rapports induite par la situation matérielle difficile de ces jeunes.

C’est précisément I’absence d’une telle sociabilité qui se fait sentir dans les quartiers d’activité
commerciale, de construction plus récente, dans lesquels la sociabilit¢ comporte une dimension
vulgaire de plus en plus marquée. Néanmoins au Yémen comme ailleurs — et j’ajoute, qu'un
Occidental en soit ou pas témoin — une boutade reste une boutade, quelle qu’en soit la
grossiéreté. En 1’occurrence il s’agit, pour ces commergants d’origines diverses établis au
Hawdh, d’instaurer un climat de familiarit¢ en faisant tomber les barriéres de la politesse. Je
suggere également que cette sociabilité a pour fonction implicite de les aider a faire face aux



sollicitations auxquelles ils sont confrontés, liées a la pauvreté et au développement de
I’économie informelle. Dans tous les cas, il est bien évidemment abusif d’interpréter ces discours
comme |’expression de rapports sexuels avérés.

En réalité¢ I’ensemble de ces phénoménes pose la question de la construction sociale de la
masculinité des jeunes n’ayant pas accédé au mariage, et de son role dans 1’émergence de
cultures urbaines différentiées au sein de cette génération. C’est 1a I’objet des théories du
« gender » dont je m’inspire, qui sont aujourd’hui banales dans les sciences humaines
contemporaines. Il n’y a ici rien de secret ou de honteux : ces phénomeénes sociaux se déroulent
au grand jour et non, comme vous le prétendez, « cachés sous mille voiles ». En suggérant que la
culture masculine des jeunes Yéménites devrait constituer une sorte de « secret défense », vous
exprimez un point de vue passablement obscurantiste, incompatible avec I’esprit d’ouverture qui
préside aux relations de coopération scientifique entre nos deux pays. De maniere tout aussi
absurde, vous présentez 1’histoire 1égendaire des relations entre le Calife Haroun al-Rashid et son
ministre comme une « arme» dans le contexte actuel de tensions géopolitiques et de
dénigrement de la religion musulmane, me faisant implicitement un proces d’orientalisme. Mais
les dilemmes de la fidélit¢ a I’autre et a soi-méme, comme les notions d’amitié et d’amour, ont
dans la culture arabe une histoire longue et complexe qu’il importe surtout de ne pas caricaturer.
En P’occurrence c’est vous-mémes qui reproduisez les biais idéologiques et les présupposés les
plus contestables de la tradition orientaliste, tels que les a analysés Edward Said. J’en veux
¢galement pour preuve 1’opposition constante entre raison et sentiments qui sous-tend I’ensemble
de votre argumentation, et qui a constitué 1’outil privilégié du racisme orientaliste. Contrairement
a mon travail, vous passez d’ailleurs totalement sous silence la forme de rationalité promue par la
religion musulmane en ce qui concerne le réle de I’amour dans la cohésion du lien social.

La perversité de votre tournure d’esprit, en dépit de 1’¢élégance intellectuelle dont elle se pare,
reléve d’une forme d’agression contre laquelle j’ai malheureusement dii apprendre a me
défendre. Depuis mon premier sé€jour en 2003, je suis régulierement confronté a des
interprétations sexuelles insultantes de ma présence au sein de la société yéménite : non pas,
comme vous le suggérez, parce que la crise économique aurait fait proliférer les formes de
déviance sexuelle au sein de la jeunesse yéménite, mais parce que c’est le plus souvent sous cette
forme que s’exprime la suspicion a I’égard de 1’ Autre européen, ainsi que la paranoia alimentée
par les agressions néo-impérialistes dont certains pays arabes sont aujourd’hui les victimes. C’est
précisément en réaction a ce climat que mon ami, auquel vous faites référence par son surnom de
«al-Za’im », avait adopté cette maniere directe d’évoquer ses sentiments a mon égard : il
souhaitait ainsi donner I’exemple dans son quartier d’'une maniére saine et univoque de traiter
avec I’hdte étranger que j’étais, faisant honneur a I’idéal religieux qu’il aspirait a représenter. Sa
posture impliquait envers moi une velléité¢ de protection parfois pesante et peu compatible avec
la conduite d’une enquéte sociologique ; elle n’était pas non plus dénuée d’idéalisme et d’une
certaine forme de mégalomanie. Mais elle n’en mérite pas moins le respect, comme toutes les
initiatives qui ont contribu¢ a rendre mes séjours enrichissants, sur un plan scientifique autant
que personnel, malgré un contexte économique difficile aggravé par des tensions idéologiques
internationales.
Si, comme vous le déplorez, la jeunesse yéménite souffre d’immaturité politique, ce n’est
certainement pas du fait d’un « amour de la domination » bien fantasmatique. Ce serait plutot,
selon moi, li¢ a la suspicion et a la duplicité¢ chronique que celle-ci entretient a 1’égard de
I’Occident, et par extension envers bon nombre d’institutions constitutives de la modernité :
I’Ecole, la Loi, I’Etat, etc. Malgré ma grande ignorance du jeu politique dans ce pays, permettez-
moi de douter qu’une opposition virulente et systématique au Gouvernement, faisant commerce
des blessures nationalistes et de la xénophobie, soit de nature a faire avancer les choses.

Vincent Planel



